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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policia de Puerto Rico

PPR-1058
04/2020 )
NOTIFICACION CESION TEMPORERA ARMA DE FUEGO Y/O MUNICIONES
(NOTICE OF TEMPORARY ASSIGNMENT FIREARM AND OR AMMUNITION)
Nombre del Cedente Ndmero de Licencia de Armas
(name of the Transferor) (firearm license number)
DESCRIPCION ARMAS DE FUEGO (FIREARMS DESCRIPTION)
NUMERO DE SERIE
TIPO (TYPE) MARCA (BRAND) MODELO (MODELO) | CALIBRE (CALIBER) (SERIAL NUMBER)
DESCRIPCION MUNICIONES (AMMUNITIONS DESCRIPTION)
MARCA (BRAND) CALIBRE (CALIBER) MARCA (BRAND) CALIBRE (CALIBER)
Nombre del Cesionario Numero de Licencia de Armas
(name of the assignee) (firearm license number)
Direccion (address)
Direccion donde se encuentran las armas y/o municiones
(address where the weapons and / or ammunition are located)
Motivo de la cesion temporera (reasons for the temporary transfer)
Fecha de la cesién temporera fecha culmina cesion
(temporary assignment date) (date ends assignment)
Firma (signatura) Fecha (date)

Nota: La notificacion se haré dentro de las primeras 48 horas si la cesion es un periodo mayor de setenta (72) horas. Dejar de
notificar la cesion constituye un delito menos grave segin dispone el articulo 2.10 inciso (b) la Ley 168-2019, conocida como
Ley de Armas de Puerto Rico de 2020. NOTE: The notification will be made within the first 48 hours if the assignment is a
period greater than seventy (72) hours Failure to notify the assignment constitutes a less serious crime as provided in Article
2.10 subsection (b) of Law 168-2019, known as the Puerto Rico Arms Act of 2020.



